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A. Kvplapyia 6e£100 avtiod oty axpdoon
YA®GGIK®OV MOV
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B. Kvpiapyia apiotepod avtiod oty akpdacn pn
YAOGGIKOV MOV

ITaBnoeig pecodoBrou / AoBotoun
(R. W. Sperry & M. S. Gazzamiga)

O LoPotounpévog acbevig avagépet To onTikd epEBiGUA
(“RING”) mov mopovctdleTal 6To aploTepd NUOPApLO.
To aplotepd yépt mavel, GOGTE, TO OVTIKEILEVA TTOV
apofdrlovtar 6To 6l NUIGEAip1o, oV Kot 0 0oBEVIG
apveital Ot Exel entyvmon avtobd mov kdvet. Otav tov
{nreiton va ovOUAGEL TO OVTIKEILEVO OV KPATAEL GTO
aploTEPO TOL XEPL, 0 acbevig ovopdlel To epébiopa mov
TPOoPAALETOL GTO OPLOTEPO MUICPAipILO.

(mB. G. Yule, The Study of Language, Cambridge: CUP,
11985, kep. 14 / 1996, k. 15: “Language and the Brain™)
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A. IIpocdropicTe 10 €160G TOV ALPAGIKOD CUUTTONATOG:

1. Tell me, what did you do before you retired? — Uh, ih, ih, puh, par, partender, no. — Carpenter? — Carpenter, tuh,
tuh tenty year — Tell me about this picture. — Boy ... cook ... cookie ... took ... cookie.

2. —Tell me something about your problem. — Yes, | ugh can’t hill all of my way. | can’t talk all of the things I do,
and part of the part | can go alright, but | can’t tell from the other people. | usually most of my things. | know
what can | talk and know what they are but | can’t always come back even though | know they should be in, and
I know should something eely I should know what I’m doing. (Yule, 6.7.)

B. TvnpoonaOei va katavopdoel 0 apacikog;

3. Ishould know this because | have when when you go in the when you go in the army or when you go in the boat
or this is flying over you if you go in a boat, this is flying over the the boat and it’s a | again | would have to try
and keep to spelling the letters in that and keep coming round there are, each different country each different
country has different colours on that bit of it’s not paper, bit of different, different countries have their own, have
their own bit of this stuff wrapped on — it’s not wrapped on, | have to use words like that that (R. Lesser &

L. Milroy, Linguistics and Aphasia, London: Longman, 1993, 67)

I'. IIpocdoropicTe TIg H10POPES KOL TIS OPOLOTTES UVANESH GTIS TVTONEVES AEEeS (aproTep]
oTNAN) Kol TG AEEELS oL drafalel £vog a.paotkiég (0eE1d oTiAn):

liberty freedom canary parrot
abroad overseas large  long
short small tall long

(Fromkin, Rodman & Hyams, Eicaywyi oty ueiéty g yAoooog, 105)

A. Hpocﬁwpwra TG napu(pumag 0T0 0KOAOVOO aTOcTAGHA AOYOV EVOS EAAVO, 0.QUGLKOV:
<A> péiora () €00 givan to:: md-ta (.) To

md-ta () edd glvar 0 vepoyv-Tag 0 VEPOYXV-TaG

() &xer: orld::vi phtlavia-ka () edd an’ EEm

&o:: () am’ €€m:: ap-ayn:: oyn:: () noyn: n:

K-KOTEMTOO:: 0T €00 givall Tov givar

Kopia:: () oot €dd:: () vie- edd Balovve

YADKY- (1) Pz YAdya oyt () Tdg Ta AEve Ta:

YADKLO T VT €00 EEPM VAL TOL T® ALY O

Umop® va to KatoAapo () Tdg Ta Aé-; yoKo

YOK- Oyt YOk KAT®G OAM®DG () y- Yu- &- €:: TMG

T AEVE; TEAOOTAVTOV Kl £YEL VTI-TOV-KOL:: TAG

va 10 Te; yioti 6 Pyaivouv OTwG Ta

KotoAopaivo;

<I>p::pe

<A> oxi-uma:: okumiol

<[> IR

<A> k1 €dd:: B-Palovve xkat:: (.) pmi-xo-ta (.)

NAI vt 0@ va o () To KOPITodKt LE TO owopt (.) var viomkpo:: yo:: Tt GAAo BéAeTE GALO VO GOG TT;

<I> e

<A> () €0::; givan to KoptTZAKL (.) avtd €0 (.)
KL &govve:: () avTd €00 deV UTOP® VO TO KATAAG[ P
<> [u:

<A> >d¢ umop® VoL T0 KoTaAGPm<

<I'> &dm; KAver,

<A> [var

<I'> [t KAvet pe 10 x€pt te;

<A> a pe to XE::py;

g:: dgv pmopovoa va vo () EKEDTQ dnwg dniadn|
NnOela vo ANow® aALG SV UTOPOVGA VO GKEPTHD NTOV O
AOYOG e To (.) pe N okéym fTav SlaPoPeTIKE: G amOYELS
pe katordPate mog [...] H XKEYH pov katardafova Tt
NOeka vo T adld Edeya dAha (1) NTave aAlod 1 okéyn
aAro¥ 0 AOYog avtd fTav 1o TPOPANLa dnAadn Tov dev
propovoa Kot eiya TpoPAN L

<I> p::

<A> ne 10 XEpu:; Balet kdtt 610 XéptL 670:: 1 6T0 oTONO TG KATL BAlet oo otopa e AY-KA TAY-KA TAYKA
var 6Tt £xet YA-KO var yAv-KO (.) péiiota T GAAo Béhete ; () 0 vepoyDTN-TNG anTOg YEUIGE O YlEPLT- O YEPE-PO-TNG
€yovve gdd:: (.) TO YOPOPNT-NG BELOVVE:: TAG VO TO TT®; GUTOVVE::00L:: TOV £XEL KA::T® Kot OEAovve:: () >0 pmopd
va 10 Te< (.) akopo () oArd:: o1- €dd:: T0 Md-T0 ToL:: YioPfovot-1:{el dd yrafov:: vau (.) yoTT dev to Aéw dnmg 0
glyo; pdtota () Tt dAro Bélete va oag Balw;

<[> p:: () bt GAAo;

<A> 70 V10- T0, VI0-TOL TOL VIOTAKLOL €M €M TEPO TOL::< KL 0VTO Y1AP-TO K1 anTO Y14p-T0 (.) MG TO €imape avtod;
ITATO 1o mdto 1o mdro (.) edd:: () n Ppdy-m M Ppdym n Ppdym () vriké-nova vridinov (.) okapumod::-uno::
okapmofo (.) paiota (1) ovtd €36 Tmg ta glmape; Ydeva Oxt () YAO-@uka YAOQL- YAD-@1 YAD-@10 YAV-01-a. LMo T
() xt éva koprrodxt Kt éva ayopakt () paiota () Tt GAAo BéAete;

(A. To01606 K.G., ZOMO KEWEVOV TOPAPOCIDOV TOV EAANVOV 0POCIKOV acHEVOV)
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